Aula 9.
Exercicio:

1) Faca a andlise morfoldgica das seguintes palavras: ¢pepouong, EvexBevt,
oapélv, moinoav, Bakopevat, mtpoosABoviwy, Emoinoav, ypaoaaoy,
Knpuoooual, Bantil{opévou.

depolong: presente ativo participio genitivo singular feminino de :Ela
trazia

BaAdopevau: Aoristo médio participio nominativo plural feminino de : Elas
langarem.

Bantilopévou: Presente médio participio genetivo singular masculino/ neutro
de : Enquanto sendo batizada.

2) Faca a traducao dos seguintes versiculos:

a) BAéneL tovIncolv £pXOpevov POG alTOV Kail Aéyet-"16g 0 apvog (Cordeiro)
1ol B=00 0 alpwv TRV apaptiav T100 KGoUOU.

Viu Jesus que estao indo a ele e diz: Eis o cordeiro de Deus que tira o pecado do
mundo.

b) AéyeL abti 0'Incol¢- Eyw €ipt, 0 AaA®v ooL.

Disse Jesus: Eu sou o que esta falando a ti.

c) 0 6€ moLl@v TRV aAnBsLav Epxetal npog To GpiG.

O que pratica a verdade se aproxima da luz.

m) ot &£ i60vteg auTov €ni Th¢ Oaddoong nepuntatoivra £5oav OtL pavraopa
(fantasma) éotuv.

Eles porem vendo andar sobre o mar pensaram ser um fantasma.



0)’Eyw 0 0£0¢ ABpadp Kai [0] B€0¢’ loadk kat [0] O0¢ lakwP; oUK EoTiv O0G
VEKPDV AAAd {wvtwv

Eu sou o Deus de Abrdo de Isaque e de Jacé.

p) Oi olv &vBpwrtot i86vte & émoinoev onpeiov #leyov dtL OUTOC £0TIV
aAnO&c¢ (verdadeiramente) 0 mpodpnRTNG 0 EPXOUEVOC ELG TOV KOGLLOV.

Portanto, os homens, depois de ver sinais falaram: Este é verdadeiramente o
profeta que estava para vir ao mundo.



